=coFLouw

&g

@ Wireless Charging
dm >3s o og

Wireless Wireless
. USB-C Input/ - -
Bcoos G Creraing - Kd Crarging

. Discharging @ 85&;& ‘g{:ﬁz m Battery Level

-

USB-C Cable

% s

ulits

ENGLISH

& Important Safety Instructions

Disclaimer: This product includes essential printed documentation required for
setup and basic usage. For detailed manuals, resources, and the most up-to-date
information about the product, visit https:/www.ecoflow.com/support/download/.
Fully read and understand the product documentation prior to use. Improper use may
result in serious injury, damage, or property loss. By using this product, you agree to
and accept all terms outlined in the product documentation. EcoFlow is not liable for
losses, damages, or injuries caused by misuse or non-compliance.

Due to efficiency of power bank conversion, the actual capacity is less than
rated battery capacity.

Use the product as operation instructions in this user manual . Improper use can
cause damage to the product or may endanger personal and property.

Check and make sure the charging voltage of your digital device is consistent
with the voltage output of your power bank.

Select and use the original charging cable of your digital device.

Please recharge your power bank regularly in order to prolong its service life.
CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open, Crush, Heat Above 55°C or
Incinerate.

Do not use power bank that has been soaked in water. Contact a battery
recycling company for disposal

Keep the product away from water, fire and heat sources.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is
used near children.

If this product has obvious deformation, leakage or damage, stop using it
immediately, and contact a recycling company for disposal.

This product does not contain any user-serviceable parts and the battery is not
replaceable.

Placing the battery in a fire or heating oven, or treating the battery by
mechanical squeezing or cutting may cause an explosion,

Placing the battery in an environment with extremely high temperatures or low
air pressure may result in an explosion or leakage of flammable liquids or gases.
The product will automatically enter standby mode when not in use.

Do not expose the product to fire or excessive temperature. Exposure to fire or

temperature above 100°C may cause explosion.

. Do not expose the product to rain or snow.

« Do not disassemble, repair, or modify this product by yourself. Incorrect
reassembly may result in a risk of fire or injury to persons. For any repair service,
please contact EcoFlow Customer Service.

Model: EF-MB-006

Dimensions: 110 x 71.3 x 15.95 mm (4.3 x 2.8 x 0.6in.)

Weight: 240 g (0.5 lb)

Charging Temperature: 0°C to 35°C (32°F-95°F)

Discharging Temperature: 0°C to 35°C (32°F-95°F)

Storage Temperature: -10°C to 45°C (14°F-113°F)

Altitude: <3000 m (9842.5 ft)

DEUTSCH

A Wichtige Sicherheitshinweise

Haftungsausschluss: Diesem Produkt liegen die wichtigsten gedruckten Dokumente,
die fir die Einrichtung und den grundlegenden Betrieb erforderlich sind, bei.
Ausfihrliche Handblcher, Ressourcen und die aktuellsten Informationen zu diesem

Produkt finden Sie unter https:/www.ecoflow.com/support/download/. Lesen Sie

die Produktdokumentation vor der Verwendung vollstandig durch und machen Sie

sich mit ihr vertraut. UnsachgemaRe Verwendung kann zu schweren Verletzungen,

Schaden oder Sachverlusten fihren. Durch die Verwendung dieses Produkts

erklaren Sie sich mit allen in der Produktdokumentation aufgefiihrten Bedingungen

einverstanden und akzeptieren diese. EcoFlow haftet nicht fur Verluste, Schaden oder

Verletzungen, die durch Missbrauch oder Nichtbeachtung verursacht werden.

e Aufgrund des Wirkungsgrades der Energieumwandlung der Powerbank ist die
tatséchliche Kapazitéat geringer als die Nennkapazitat der Batterie.

e Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung. Eine unsachgemake Verwendung kann zu einer
Beschadigung des Produkts oder zu einer Gefahrdung von Personen oder
Sachen flihren.

e Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung Ihres digitalen Gerats mit der
Ausgangsspannung lhrer Powerbank iibereinstimmt.

Verwenden Sie das Original-Ladekabel Ihres digitalen Gerats.

Bitte laden Sie Ihre Powerbank regelmaRig auf, um deren Nutzungsdauer zu
verlangern.

VORSICHT: Brand- und Verbrennungsgefahr Nicht 6ffnen, zerdricken, iber
55°C erhitzen oder verbrennen.

Verwenden Sie keine Powerbank, die in Wasser nass geworden ist. Wenden
Sie sich fiir die Entsorgung der Batterien an ein Recyclingunternehmen.

Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und Wérmequellen fern.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Produkt bei der Verwendung
in der Nahe von Kindern sorgfaltig iberwacht werden

Wenn dieses Produkt offensichtliche Verformungen, Leckagen oder Schaden
aufweist, verwenden Sie es nicht weiter und wenden Sie sich zur Entsorgung
an ein Recyclingunternehmen.

Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile und die Batterie
ist nicht austauschbar.

Wenn Sie die Batterie in ein Feuer oder einen Ofen legen oder wenn Sie die
Batterie durch mechanisches Quetschen oder Schneiden bearbeiten, kann es zu
einer Explosion kommen.

Wenn Sie die Batterie in eine Umgebung mit extrem hohen Temperaturen oder
niedrigem Luftdruck bringen, kann es zu einer Explosion oder zum Austritt von
brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen kommen.

Das Produkt schaltet automatisch in den Standby-Modus, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder (iberméRigen Temperaturen aus. Bei
Kontakt mit Feuer oder Temperaturen iber 100 °C besteht Explosionsgefahr.
Halten Sie das Produkt von Regen oder Schnee fern.

Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht selbst. Bei
unsachgemakem Zusammenbau besteht Brand- oder Verletzungsgefahr.
Wenden Sie sich fiir jegliche Wartungs- oder Servicearbeiten an den

Hohe: <3000 m

FRANCAIS

& Consignes de sécurité importantes

Clause de non-responsabilité: Ce produit est livré avec la documentation imprimée
essentielle pour linstallation et L'utilisation de base. Pour des manuels détaillés,
des ressources et les informations les plus récentes sur le produit, consultez
https://www.ecoflow.com/support/download/. Veuillez lire et prendre connaissance
de lintégralité de la documentation du produit avant toute utilisation. Une utilisation
inappropriée peut entrainer des blessures graves, des dommages ou des pertes
matérielles. En utilisant ce produit, vous acceptez toutes les conditions décrites dans
la documentation du produit. EcoFlow n'est pas responsable des pertes, dommages
ou blessures causés par une mauvaise utilisation ou une non-conformité.

e La capacité réelle de la batterie externe est inférieure 3 sa capacité nominale &
cause des pertes de conversion d'énergie.

. Utilisez le produit conformément aux instructions de ce guide. Une utilisation
inappropriée peut endommager le produit ou mettre en danger les personnes et
les biens.

e Veillez a ce que la tension de charge de votre appareil numérique corresponde &
la tension de sortie de votre batterie externe.

e Utilisez le cable de charge fourni avec votre appareil numérique

e \Veuillez recharger régulierement votre batterie externe afin de prolonger sa
durée de vie.

e ATTENTION : Risque d'incendie et de briilures. Ne pas ouvrir, écraser, chauffer a
plus de 55 °C ni incinérer.

e Nutilisez pas la batterie externe si elle a été exposée a l'eau. Contactez une

Kundendienst von EcoFlow.
Modell: EF-MB-006
Abmessungen: 110 x 71,3 x 15,95 mm
Gewicht: 240 g
Ladetemperatur: 0°C bis 35°C
Entladetemperatur: 0°C bis 35°C
Lagertemperatur: -10°C bis 45°C

entreprise de recyclage de batteries pour une élimination appropriée.

Gardez le produit & Uécart de l'eau, du feu et des sources de chaleur.

Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est nécessaire
lorsque le produit est utilisé & proximité d'enfants.

Si ce produit présente une déformation, une fuite ou des dommages évidents,
cessez immédiatement de ['utiliser et contactez une entreprise de recyclage
pour son élimination.

e Ce produit ne contient aucune piéce réparable par lutilisateur et la batterie n'est
pas remplagable.

e Neplacez pas la batterie dans un four ou un feu, et évitez de la comprimer ou de
la découper mécaniquement, car cela pourrait provoquer une explosion.

. Placer la batterie dans un environnement avec des températures extrémement
élevées ou une faible pression d'air peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquides ou de gaz inflammables.

e Leproduit passe automatiquement en mode veille lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Nexposez pas le produit au feu ou 3 une température excessive. Une exposition
au feu ou a une température supérieure a 100 °C peut provoquer une explosion

o Nexposez pas le produit 4 la pluie ou a la neige.

o Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce produit vous-méme. Un
remontage incorrect peut entrainer un risque d'incendie ou de blessures. Pour
toute opération de réparation, veuillez contacter e service client EcoFlow.

Modele: EF-MB-006

Dimensions: 110 x 71,3 x 15,95 mm

Poids: 240 g

Température de charge: 0°C & 35°C

Température de décharge: 0°C a 35°C

Température de rangement: -10°C & 45°C

Altitude: <3000 m

ITALIANO

A Istruzioni importanti di sicurezza

Esclusione di responsabilita: Questo prodotto include una documentazione stampata
essenziale, necessaria per la configurazione e l'utilizzo di base. Per manuali
dettagliati, risorse e per consultare le informazioni piti aggiornate sul prodotto,
visitare la pagina https:/www.ecoflow.com/support/download/ Prima di utilizzare il
prodotto, & necessario leggere e comprendere la relativa documentazione in tutte le
sue parti. Un uso improprio potrebbe provocare lesioni gravi oppure danneggiare il
prodotto o altre proprieta. Utilizzando questo prodotto, utente accetta tutti i termini
riportati nella documentazione del prodotto. EcoFlow non & responsabile per perdite,
danni o lesioni provocate da un utilizzo improprio o non conforme.

La capacita effettiva della power bank pud essere inferiore a quella indicata a
causa dellefficienza di conversione.

Utilizza il prodotto seguendo le indicazioni fornite in questo manuale d'uso. Un
uso improprio pud compromettere il funzionamento del prodotto e mettere a
rischio la sicurezza personale e dei propri beni.

Assicurati che la tensione di ricarica del tuo dispositivo sia compatibile con
quella della power bank

Utilizza esclusivamente il cavo di ricarica originale del tuo dispositivo.

Per garantire una lunga durata della tua power bank, ricorda di ricaricarla
regolarmente.

ATTENZIONE: rischio di incendio e ustioni. Non aprire, schiacciare, riscaldare
oltre i 55 °C o bruciare.

Non usare la power bank se & stata immersa in acqua. Per lo smaltimento,
contatta un centro di riciclo batterie.

Tenere il prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti di calore.

Per ridurre il rischio di lesioni, & necessaria una rigida supervisione quando il
prodotto viene utilizzato vicino a bambini.

Se il prodotto presenta deformazioni, perdite o danni evidenti, interrompere
immediatamente l'uso e contattare un centro di riciclo per lo smaltimento.
Questo prodotto non ha parti riparabili dall'utente e la batteria non & sostituibile.
Avvicinare la batteria al fuoco, metterla in un forno caldo o sottoporla a
schiacciamenti o tagli meccanici pud causarne lesplosione.

Posizionare la batteria in ambienti con temperature molto elevate o a bassa
pressione dell'aria potrebbe provocare esplosioni, nonché perdite di liquidi o gas
infiammabili.

Il prodotto entra automaticamente in modalita standby quando non & in uso.
Non esporre il prodotto a flamme o a temperature eccessivamente elevate.
L'esposizione a fiamme o temperature superiori a 100 °C pud provocare
un'esplosione.

Non esporre il prodotto a pioggia o neve.

Non smontare, riparare o modificare questo prodotto in autonomia. Un
rimontaggio errato potrebbe comportare il rischio di incendio o lesioni a persone.
Per qualsiasi intervento di riparazione, contattare il Servizio clienti EcoFlow.

Modello: EF-MB-006
Dimensioni: 110 x 71,3 x 15,95 mm
Peso: 240 grammi

Temperatura di ricarica: da 0°C a 35°C
Temperatura di scarica: da 0°C a 35°C
Temperatura di stoccaggio: da - 10°C a 45°C
Altitudine: <3000 metri

ESPANOL

A Instrucciones de seguridad importantes

Descargo de responsabilidad: Este producto incluye la documentacién impresa
esencial requerida para su configuracién y uso bésico. Para obtener manuales
detallados, recursos e informacién actualizada sobre el producto, visite
https://www.ecoflow.com/support/download/. Asegtirese de leer y comprender
completamente la documentacion del producto antes de usar el producto. El uso
inapropiado puede resultar en lesiones graves, dafios o pérdida de propiedad.

Al utilizar este producto, usted acepta todos los términos establecidos en la

documentacién. EcoFlow no se hace responsable de pérdidas, dafios o lesiones

causados por un uso incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones.

. Debido a la eficiencia de la conversién del banco de energia, la capacidad real
es menor que la capacidad nominal de la baterfa.

e Use el producto siguiendo las instrucciones de funcionamiento de este manual.
El uso inadecuado puede provocar dafios en el producto o poner en peligro a
las personas y las propiedades.

e  Compruebe y aseglrese de que la tensién de carga de su dispositivo digital sea
consistente con la tensién de salida de su banco de energia.

e Seleccione y utilice el cable de carga original de su dispositivo digital.

e Recargue su banco de energia periédicamente para prolongar su vida Gtil.

. PRECAUCION: Riesgo de incendio y quemaduras. No abrir, aplastar, calentar

por encima de 55 °C ni incinerar.

No utilice un banco de energia que haya estado empapado en agua. Péngase en
contacto con una empresa de reciclaje de baterias para su eliminacién.
Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y fuentes de calor.

Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una atenta supervision cuando el
producto se utilice cerca de nifios.

Si este producto presenta deformaciones, fugas o dafios evidentes, deje

de usarlo inmediatamente y contacte con una empresa de reciclaje para su
eliminacién

e Este producto no contiene ninguna pieza que pueda ser reparada por el usuario
y la baterfa no es reemplazable.

e Arrojar la baterfa al fuego o a un horno caliente, apretarla o cortarla
mecénicarmente puede provocar una explosion.

e Situar la baterfa en un lugar en el que haya temperaturas extremadamente altas
0 baja presién de aire puede provocar una explosién o fuga de liquidos o gases
inflamables.

e El producto entrard automdticamente en modo de espera cuando no esté en
uso.

e No exponga el producto al fuego ni a temperaturas excesivas. La exposicion al
fuego o a temperaturas superiores a 100 °C puede provocar una explosién.

. No exponga el producto a la lluvia o la nieve.

o No desmontes, repares ni modifiques este producto por ti mismo. Un montaje
incorrecto puede resultar en un riesgo de incendio o lesiones personales. Para
cualquier servicio de reparacién, contacta con el servicio de atencién al cliente
de EcoFlow.

Modelo: EF-MB-006

Dimensiones: 110 x 71,3 x 15,95 mm (4,3 x 2,8 x 0,6 pulg.)

Peso: 240 g (0,5 libras)

Temperatura de carga: 0°C a 35°C (32°F - 95°F)

Temperatura de descarga: 0°C a 35°C (32°F - 95°F)

Temperatura de almacenamiento: -10°C a 45°C (14°F - 113°F)

Altitud: <3000 m (98425 pies)

NEDERLANDS

A Belangrijke veiligheidsinstructies

Aansprakelijkheid: Dit product bevat essentiéle gedrukte documentatie
die vereist is voor installatie en basisgebruik. Ga voor gedetailleerde
handleidingen, bronnen en de meest actuele informatie over het product
naar https://www.ecoflow.com/support/download/. Lees en begrijp de
productdocumentatie volledig voor gebruik. Onjuist gebruik kan leiden tot ernstig

letsel, schade of verlies van eigendommen. Door dit product te gebruiken, gaat u
akkoord met en aanvaardt u alle voorwaarden die in de productdocumentatie worden
beschreven. EcoFlow is niet aansprakelijk voor verliezen, schade of letsel veroorzaakt
door misbruik of niet-naleving.

Vanwege de efficiéntie van de omzetting van de powerbank is de werkelijke
capaciteit kleiner dan de nominale accucapaciteit.

Gebruik het product volgens de instructies in deze gebruikershandleiding.
Onjuist gebruik kan het product beschadigen en mensen en eigendommen in
gevaar brengen.

Controleer of de oplaadspanning van uw digitale apparaat overeenkomt met de
uitgangsspanning van de powerbank.

Gebruik de originele oplaadkabel van uw digitale apparaat.

Laad uw powerbank regelmatig op om de levensduur te verlengen.
VOORZICHTIG: Risico op brand en brandwonden. Niet openen, pletten,
verwarmen boven 55 °C of verbranden.

Gebruik een powerbank die doorweekt is geweest niet meer. Neem contact met
een accurecyclingbedrijf op om hem te verwijderen.

Houd het product uit de buurt van water, vuur en warmtebronnen.

Om het risico op letsel te verkleinen, is nauwlettend toezicht noodzakelijk
wanneer het product in de buurt van kinderen wordt gebruikt.

Als dit product duidelijk is vervormd, lekt of schade heeft, moet u onmiddellijk
stoppen met het gebruik en contact met een recyclingbedrijf opnamen om het
te verwijderen.

Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
onderhouden, en de accu kan niet worden vervangen.

Als de accu in een vuur of een oven wordt geplaatst, of als een accu mechanisch
wordt geplet of erin wordt gesneden, kan er een ontploffing plaatsvinden.

Als de accu in een omgeving met extreem hoge temperaturen of lage luchtdruk
wordt geplaatst, kan er een ontploffing plaatsvinden en kunnen er brandbare
vloeistoffen of gassen lekken.

Het product schakelt automatisch naar de standbymodus wanneer het niet in
gebruik is.

Stel het product niet bloot aan vuur of overmatige temperatuur. Blootstelling
aan brand of temperatuur boven 100°C kan explosie veroorzaken.

Stel het product niet bloot aan regen of sneeuw.

Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zelf. Onjuist opnieuw monteren,

kan leiden tot een risico op brandgevaar of persoonlijk letsel. Neem voor een
reparatieservice contact op met de EcoFlow-klantendienst.

Model: EF-MB-006

Afmetingen: 110 x 71,3 x 1595 mm

Gewicht: 240 g

Oplaadtemperatuur: 0°C tot 35°C

Ontladingstemperatuur: 0°C tot 35°C

Bewaartemperatuur: -10°C tot 45°C

Hoogte: <3000 m

PYCCKU#

& BaxkHble NpaBuna TexHuku 6esonacHocTu

3asBneHue 06 OrpaHMUEHUN OTBETCTBEHHOCTH: DTOT MPOAYKT BKNlouaeT
BaXKHYIO NeYaTHyI0 AOKYMeHTaLmio, Heo6XoAnMYI0 AN HACTPOIKK 1 6a30BOro
vicnonb3osakus. MoApo6HLIE PyKOBOACTBA, PECYPChl 1 aKTyanbHast MHhopMaLWs
06 ycTpoicTBe AOCTYMHbI Ha cTpaHuLe https:/www.ecoflow.com/support/download/
MONHOCTbI0 NPOUMTaliTE U U3yUUTe OKYMEHTaLMIO N0 YCTPOICTBY Nepen ero
1cnonb3oBaHnem. HeHaanexaliee NCMONb30BaHUE MOXKET NPUBECTU K TAMXENbIM
TPaBMaM, NOBPEXEHIAM MM NOTEPE MMyLLLECTBa. MICnoNbays 3T0 yCTPOVCTBO, BbI
COMNalLaeTech CO BCEMM YCTIOBUAMM, YKa3aHHbBIMM B [JOKYMEHTALMM MO MPOAYKTY,
W npuHnMaete ux. EcoFlow He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOTEpH, NOBPEKAEHMA
VNN TPaBMbI, BbI3BaHHbIE HEHAMN@KALUM MCMONb30BAHNEM MW HecOBIOAeHNeM
TpeboBaHMii.

. B cBA3u ¢ ahheKTUBHOCTbIO Npeobpa3oBaHMs 3apAAHOro YCTPOACTBa

(haKTUUECKaN EMKOCTb MEHBILLIE HOMUHANBHOM EMKOCTY aKKyMynATOpa.

PerynsipHo 3apskaiiTe Balle 3apsHOe yCTPOACTBO, UTOBbI YBENNUMTE ero
CPOK CNy#Bbl.

OCTOPOMHO! Puck nosxapa v 0Xoros. 3anpeliaeTcs BCKpbIBaTh,
pasaaenvearb, HarpeBaTh A0 TeMnepaTypsl Boiwe 55 °C unv nopyxurats.
3anpelaeTcs NCNONL30BaTh 3apPAAHOE YCTPOMCTBO, MPOMOKLLEE B BOfE.
O6paTuTech B CneumanisnpoBaHHYIo KOMNaHWIO ANS yTUAU3aumm.

[lepuTe yCTPOVCTBO BAANM OT BOAbI, OFHS 1 UCTOUHIKOB Tenna.

YT06bI CHU3UTL PUCK NONYYeHUA TPaBM, HeobxoanMo cobnionatb ocobyio
OCTOPOXHOCTb MPU UCTIONL30BAHUM YCTPOICTEA PAAOM C AETHM.

Ecnu Ha ycTpolicTee ecTb oueBMAHbIe Cneabl AedopMaumnm, yTeuku unm
NOBPEKAEHNS, HEME[NEHHO NPEKPATUTE Ero UCMONB30BaHME U 0BpaTUTECH B
CMeUnanm3npOBaHHYIO KOMNAHMIO AR YTHN3aLMM

370 YCTPOICTBO HE COMEPMUT HUKAKNX OBCTY)KMBAEMbIX NONb30BaTENeM
DeTanei, a akKyMynaTop He ABAETCH CMEHHbIM.

MomelleHne akkyMynaTopa B OFOHb UM HarpeBaTeNbHyIO Neyb, a Takke ero
MEXaHNYECKOE OKaTVe UK pe3aHie MOryT NPUBECTY K B3PbIBY.

ToMeLLeH e aKKyMyNSTOPa B CPEy C YDE3BLIYAIIHO BEICOKMMIA TeMnepaTypamin
VNI HUSKNM AaBNEHUEM BO3/lyXa MOXKET NPUBECTN K B3PbIBY 60 yTeuke
FOPIOUMX KIAKOCTEN WAV Fa308.

YCTPOICTBO aBTOMATUYECKM MEPEXOAUT B PEXNM OXKUAAHUA, KOTAA He
vcnonbayetcs.

He noaBsepraiiTe ycTpOWCTBO BO3AENCTBUIO OFHA UAW YpPE3MepHON
TemnepaTypbl. BoaaeiicTane orHs WAK TeMnepaTypsl Bbiwe 100 °C Moxer
NPUBECTY K B3PbIBY.

He nongepraiite yCTpOICTEO BO3AEHCTEUIO AOXAA WA CHera.

3anpeuiaeTcA caMOCTOATENbHO pa3bupaTb, PEMOHTMPOBATL MW
MOAUDULMPOBATL 3T0 YCTPOCTEO. HenpasnnbHas nosTopHas cBOpKa MOXeT
MPUBECTM K NOXapy Unn TpasMam. [Na BLINONHEHUA peMoHTa o6paTuTech B
cnyK6y nopnepku EcoFlow.

. Wicnonb3ayiite yCTPOICTBO B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMAMM MO SKCNyaTaumm

B 3TOM PyKOBOACTBE NONb30BaTeNs. HenpasunbHoe UCNONb30BaHMe MOXET
NPVBECTU K TPaBMaM 1 NOBPEXKAEHWIO YCTPOACTBA UM UMYLLLECTBA.
MpoBepbTe 1 yBeanTeCh, UTO HaNPAXXeHWe 3apAAKN Balero UngpoBoro
YCTPOMCTBA COOTBETCTBYET BBIXOAHOMY HAMPSKEHNIO BALIEro 3apsAHOrO
ycTpoiicTsa.

Bbi6epuTe 1 Mcnonb3yiiTe OpUrMHaNbHbIA 3apsaHbIi Kabenb Bawero
LhPOBOro yCTpOVicTBa.

Mopens: EF-MB-006

Pa3smepbl: 110 x 71,3 x 15,95 mm

Macca: 240 1

Temnepatypa 3apsaki: ot 0°C o 35°C
Temnepatypa paspaaku: ot 0°C o 35°C
Temnepatypa xparenus:: ot -10°C o 45°C
BbicoTta Hap ypoBHeM Mopsi: <3000 M

N\
ey
PAP
Raccolta carta

For the latest documents, please visit:
https://iwww.ecoflow.com/support/download/

© 2025 EcoFlow Inc. All rights reserve 1403011272
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PORTUGUES (BRASIL)

& Instrugdes importantes de seguranca

Termo de isengdo de responsabilidade: este produto inclui documentacdo

impressa essencial para a configuracio e uso bésico. Para obter manuais

detalhados, recursos e informacdes atualizadas sobre o produto, visite

https://www.ecoflow.com/support/download]. Leia e compreenda completamente a

documentagéo do produto antes de utilizé-lo. O uso inadequado pode resultar em

ferimentos graves, danos ou prejuizos patrimoniais. Ao utilizar este produto, vocé

concorda com, e aceita todos os termos descritos na documentacdo do produto. A

EcoFlow né&o se responsabiliza por perdas, danos ou ferimentos causados pelo uso

inadequado ou ndo conformidade.

. Devido a eficiéncia de conversdo do banco de energia, a capacidade real é
menor do que a capacidade nominal da bateria.

e Use o produto conforme as instrucées de funcionamento deste manual do
usudrio. O uso incorreto pode causar danos ao produto ou colocar pessoas e o
patriménio em perigo.

e Verifique se a tensdo de carregamento do dispositivo digital é compativel com a
tensdo de saida do banco de energia

e Selecione e use o cabo de carregamento original do dispositivo digital.

e Recarregue o seu banco de energia regularmente para prolongar a vida til
dele.

e ATENGAO: Risco de incéndio e queimaduras. N3o abra, aperte, aqueca mais de
55 °C ou incinere.

o  NZo use bancos de energia que tenham sido molhados. Para fazer o descarte,
entre em contato com uma empresa de reciclagem de baterias.

o Mantenha o produto longe de 4gua, fogo e fontes de calor.

. Para reduzir o risco de ferimentos, supervisdo cuidadosa serd necessaria quando
o produto for usado perto de criancas.

e Se houver danos, vazamentos ou deformidades ébvias no produto, pare de usd-
lo imediatamente e entre em contato com uma empresa de reciclagem para
fazer o seu descarte.

« O produto ndo contém pecas que possam ser aproveitadas pelo usudrio e a
bateria néo é substituivel.

e Colocar a bateria no fogo ou em um forno, ou submeter a bateria a corte ou

compresso mecanica, pode fazer com que ela exploda

. Colocar a bateria em um ambiente com altas temperaturas ou baixa pressao do
ar pode resultar em explos3o ou vazamento de gases ou liquidos inflaméveis.

. O produto entrard automaticamente em modo de espera quando no estiver em
uso.

. N&o exponha o produto ao fogo ou a temperaturas excessivas. A exposi¢ao ao
fogo ou a temperaturas acima de 100 °C pode levar a explosdes.

«  Nao exponha o produto a chuva ou neve.

o Nao desmonte, repare nem modifique este produto por conta prépria. A
remontagem incorreta pode resultar em risco de incéndio ou ferimentos a
pessoas. Para qualquer servico de reparo, entre em contato com o Atendimento
ao cliente EcoFlow.

Modelo: EF-MB-006

Dimensges: 110 x 71,3 x 15,95 mm

Peso: 240 g

Temperatura de carregamento: 0°C a 35°C

Temperatura de descarregamento: 0°C a 35°C

Temperatura de armazenamento: -10°C a 45°C

Altitude: <3.000 m
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FCC COMPLIANCE STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed

to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Statement

This equipment complies with the FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

INDUSTRY CANADA COMPLIANCE

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux

deux conditions suivantes :
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout broillage radiodlectrique subi, méme si le broillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES(B) / NMB(B)

RF Exposure Statement

This equipment complies with the ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de [ISED
établies pour un environnement non contrélé. Cet émetteur ne doit pas étre co-
localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur.
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English: Hereby, EcoFlow Inc. declares that this product is in compliance with
Directive 2014/53/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) and its amendment (EU)2015/863.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
addresse: eu: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Deutsch: Hiermit erklart EcoFlow Inc., dass dieses Produkt den Richtlinien 2014/53/
EU, (EU) 2011/65/EU (RoHS) und deren Anderung (EU) 2015/863 entspricht. Der
vollstdndige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Frangais: Par la présente, EcoFlow Inc. déclare que ce produit est conforme aux
directives 2014/53/UE, (UE) 2011/65/UE (RoHS) et a son amendement (UE)
2015/863. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible &
l'adresse Internet suivante : ue : https://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

Italiano: Con la presente, EcoFlow Inc. dichiara che questo prodotto & conforme alle
direttive 2014/53/UE, (UE)2011/65/UE(RoHS) e relativo emendamento
(UE)2015/863. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al

seguente indirizzo Internet: UE: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Espafiol: Por la presente, EcoFlow Inc. declara que este producto cumple con la
Directiva 2014/53/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) y su enmienda (EU)2015/863. EL
texto completo de la declaracién de conformidad UE estd disponible en la siguiente
direccién de Internet: eu: http://www.ecoflow.com/eufeu-compliance

Nederlands: Hierbij verklaart EcoFlow Inc. dat dit product voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) en aanpassing (EU)2015/863. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres: eu: httpz/www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Pycckuit: Komnanus EcoFlow Inc. HacToAWwMM 3a8BNsAeT, YTO JaHHOe YCTPONCTBO
cooTeetctayet [npektusam 2014/53/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) u nonpaske
(EU)2015/863. MonHbliit TekeT Jeknapauymm o cootseTcTBumn HopMam EC noctyneH
no cneaytotemy aapecy: EC: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
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English: This marking indicates that this product should not be disposed of with
other household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent
possible damage to the environment or a risk to human health via uncontrolled
waste disposal and in order to promote the sustainable reuse of material resources.
Please return your used product to an appropriate collection point or contact the
retailer where you purchased this product. Your retailer will accept used products
and return them to an environmentally-sound recycling facility.

For information on the disposal of electrical and electronic equipment, please visit the
following website: httpsi//eu.ecoflo tronic-devices-disposal

Deutsch: Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht
mit anderem Hausabfall entsorgt werden sollte. Recyceln Sie dieses Produkt
ordnungsgemal, um maogliche Umweltschaden oder Gesundheitsrisiken durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu verhindern und gleichzeitig die
umweltvertragliche Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Bitte
geben Sie Ihr gebrauchtes Produkt an eine geeignete Sammelstelle oder kontaktieren
Sie den Héndler, wo Sie das Produkt erworben haben. Ihr Héndler wird das

gebrauchte Produkt annehmen und an eine umweltgerechte Recycling-Einrichtung
weiterleiten.

Informationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate finden Sie auf
der folgenden Website: https:/eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Francais: Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres au sein de I'UE. Recyclez ce produit de fagon correcte pour éviter toute
atteinte a l'environnement ou a la santé humaine en l'apportant a un centre de
recyclage afin de revaloriser ses matiéres premiéres. Veuillez rapporter votre produit
usagé 3 un centre de collecte approprié ou contactez le distributeur qui vous a vendu
ce produit. Votre revendeur reprendra vos produits hors d'usage et les retourner & un
centre de recyclage écologique.

Pour des informations sur l'élimination des équipements électriques et électroniques,
veuillez consulter le site Web suivant:

https:/eu.ecoflow.cor ctronic-devices-disposal

Italiano: Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere smaltito
tra i rifiuti domestici nelle nazioni dell'Unione Europea. Per prevenire possibili danni
all'ambiente o alla salute da apparecchi e dispositivi smaltiti in modo non corretto,
riciclare il dispositivo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Per smaltire il dispositivo, utilizzare i sistemi di raccolta e
smaltimento o contattare il rivenditore autorizzato presso il quale il prodotto & stato
acquistato. Il rivenditore autorizzato accettera i prodotti usati e provvedera al loro
riciclaggio adeguato in maniera ecocompatibile.

Per informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
visitare il seguente sito Web: httpsy/eu.ecofloy Y lic-devices-disposal
Espafiol: Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado en la basura
del hogar en la Unién Europea. Debe reciclar este producto adecuadamente para
evitar posibles dafios al medio ambiente o riesgos para la salud humana a través de
la eliminacién no controlada y para promover la reutilizacién de recursos materiales.
Debe devolver su producto usado en un punto adecuado de recogida o contactar el
vendedor donde comprd este producto. EL vendedor debe aceptar productos usados
y devolverlos en una planta de reciclaje adecuada al medio ambiente.

Para obtener informacién sobre la eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos,
visite el siguiente sitio web: https:/eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
Nederlands: Deze aanduiding geeft aan dat dit product in de EU niet met ander
huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Recycle dit product op een correcte
manier om mogelijke schade aan het milieu of gezondheidrisico’s door middel

van ongecontroleerd storten te voorkomen en om het duurzaam hergebruik van
grondstoffen te promoten. Breng uw gebruikt product naar een verzamelpunt of
neem contact op met de handelaar waar u dit product hebt gekocht. Uw handelaar
aanvaardt gebruikte producten en brengt deze terug naar een milieuvriendelijke
recyclefaciliteit.

Ga voor informatie over het afvoeren van elektrische en elektronische apparatuur
naar de volgende website:

https/eu.ecoflow.c tronic-devices-disposal

PyccKmii: 3Ta MapKUpOBKa yKa3blBaeT HaTo, YTO AaHHbIN MPOAYKT Henb3s
YTUNU3UPOBATL BMECTE C APYrMM GbITOBLIMI OTXOAaMM Bnpeaenax EC.
YTUAMBNPYIATE STOT NPOAYKT AOMKHbIM 06Pa30M, YTo6sI NPEOTBPATUTE
BO3MOXXHbIN YLLIEP6 OKPY>KaIoLLEeN Cpeae Ui PUCK ANS 300POBbA YenoBeKa

113-32 HEKOHTPONMPYEMOiA yTUNM3aLWMM OTXO/08, @ TAKkKe N5 06ecnedeHms
YCTOMYMBOro MOBTOPHOIO UCMONL30BaHKUA MaTepuanbHbIX pecypcoB. Moxanyicra,
BEpHITE VICMO/b30BAHHBIN NMPOYKT B COOTBETCTBYIOWLM NYHKT CBopa MM
CBSKMTECH C MPOAABLIOM, Y KOTOPOrO BbI MPYUOGPENY 3TOT NpoayKT. Baw npoaasew
MPUMET VCMO/b30BaHHBIE NPO/LYKTbI 1 BEHETVX Ha 3KONIOMMUECKM Be3onacHoe
npeanp1saTUe No nepepabotke. Pycckiid - (RU) VicnonbsosaHHble 6atapeiiki
HeNb3s BLIGPACHIBATE BMECTE C GbITOBBIM MyCOPOM, TaK KaK OHY MOTYT COfepaTt
TOKCMUHbIE /IEMEHTBI U THXKE/IbIE METaNIbI, KOTOPbIE MOTYTHAHECTUBPE.,
OKpY>KaloLLEl CpEeMien 30poBbIoYenoBeKa. BepHuTe paspsikeHHbIe6aTapen B
COOTBETCTBYIOWMILIEHTP NoNepepatoTke.

VHchopMaUyio 06 yTUAM3aLMM SNEKTPIUECKORO U 3NEKTPOHHOrO 060pPY/10BaHNS
MOXHO HalTU Ha cneflyiollemM Be6-caiiTe:

https://eu.ecoflo lic-devices-disposal

A

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the battery is in compliance with Regulation (EU)
2023/1542 of the European Parliament.

For EU:
Frequency: 110-148.5kHz, Maximum Output Power: 37.7dBuA/m(@10m)
Frequency: 360kHz, Maximum Output Power: -5dBuA/m (@10m)

'WARNING:

- Do not use the product near a heat source, such as a fire source or a heating
furnace.

- Avoid degradation or damage to the product, or risks to personal safety due to
excessively high or low temperatures.

'WARNUNG:

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie z. B. Feuer
oder Heizofen.

- Vermeiden Sie eine Verschlechterung oder Beschadigung des Produkts sowie
Gefahren fir die personliche Sicherheit aufgrund ibermaRig hoher oder niedriger
Temperaturen.

AVERTISSEMENT :

- N'utilisez pas le produit prés d'une source de chaleur, comme un feu ou un four.

- Ne dégradez et n'endommagez pas le produit, et ne mettez pas qui que ce soit en
danger a cause de températures trop élevées ou trop basses.

AVVERTENZA:

- Non utilizzare il prodotto vicino a una fonte di calore, come un camino o una caldaia.
- Evitare di provocare guasti o danni al prodotto o di mettere a rischio la propria
sicurezza a causa di temperature troppo basse o troppo elevate.

ADVERTENCIA:

- No uses el producto cerca de una fuente de calor, como un fuego o una caldera.
- Evita la degradacién o el dafio al producto, o riesgos para la seguridad personal
provocados por temperaturas excesivamente altas o bajas.

WAARSCHUWING:

- Gebruik het product niet in de buurt van een warmtebron, zoals vuur of een
verwarming.

- Voorkom dat het product beschadigd raakt en voorkom risico’s voor de persoonlijke
veiligheid door extreem hoge of lage temperaturen.

NPEOYMPEXOEHME

- He 1enonsayiiTe yCTPORCTBO BEMM3H UCTOUHVKOB TEMNa, TakiX KaK OrOHb Wk

EcoFlow RAPID Mag Power
Bank (Built-in USB-C Cable)

- ViaBeraiiTe MOp4# W MOBPEXACHNA YCTPOICTE, a Taloke PUCKa AR HHON
6E30MaCHOCTI M3-32 CTIMILIKOM BHICOKVX MW CIMILIKOM HU3KVIX TEMMEPATYP.

Benutzerhandbuch
Manuel d'utilisation

Manual de usuario
Gebruikershandleiding

PykoBopacTBo nonbsosatens
Manual do usudrio

A—H—=<Za7I)l

=COrLOouw



